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A TANACS 2006/104/EK IRANYELVE
(2006. november 20.)
a mezdgazdasig teriiletén elfogadott egyes irdnyelveknek (dllat- és novény-egészségiigyi jog-
szabdlyok) Bulgdria és Romdnia csatlakozdsdra tekintettel torténd kiigazitdsarol
AZ EUROPAI UNIO TANACSA, 96/23[EK (*4), 97/78EK (*9), 2000/75/EK (*9),

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzSdésre,

tekintettel Bulgdria és Romdnia csatlakozdsi szerz6désére (1) és
kiilonosen annak 4. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel Bulgdria és Romadnia csatlakozasi okmanyara és kiilo-
ndsen annak 56. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

mivel:

(1) A csatlakozdsi okmdny 56. cikke értelmében, ameny-
nyiben az intézmények jogi aktusai 2007. janudr 1. utdn
hatlyban maradnak, és azokat a csatlakozds miatt ki kell
igazitani, és a csatlakozdsi okmdny vagy annak mellék-
letei a sziikséges kiigazitdsokr6l nem rendelkeznek, a
szitkséges jogi aktusokat a Tandcsnak kell elfogadnia,
kivéve, ha az eredeti jogi aktust a Bizottsdg fogadta el.

(2) A csatlakozdsi szerz6dést elfogadé konferencia zdr6ok-
ménya jelezte, hogy a Magas Szerz6d§ Felek politikai
megéllapoddsra jutottak az intézmények éltal elfogadott
jogi aktusoknak a csatlakozds miatt sziikségessé valo
kiigazitdsait illetSen, és felkérték a Tandcsot és a Bizott-
sagot, hogy e kiigazitisokat a csatlakozdst megel6zGen
fogadjak el, amennyiben sziikséges az unids jog fejlgdé-
sének figyelembevételével kiegészitve és naprakésszé téve
azokat.

3) A 64/432JEGK (), 90/426/EGK (), 90/539/EGK (),
91/68/EGK (),  91/496/EGK (),  91/414/EGK (),
92/35[EGK (), 92/40/EGK (), 92/66/EGK (19,
92/119/EGK (1),  93/53/EGK ('),  95/70[EK (*),

) HLL 157.,2005.6.21., 11. o.
) HLL 121., 1964.7.29.,1977. o.
) HL L 224.,1990.8.18., 42. o.
) HL L 303., 1990.10.31,, 6. o.
°) HL L 46.,1991.2.19,, 19. o.
) HL L 268., 1991.9.24., 56. o.
) HLL 230., 1991.8.19., 1. o.
) HLL 157.,1992.6.10., 19. o.
) HLL 167.,1992.6.22,, 1. o.
% HLL 260, 1992.9.5,, 1. o.
) HLL 62, 1993.3.15., 69. o.
) HLL 175, 1993.7.19,, 23. o.
) HL L 332.,1995.12.30., 33. o.

2001/89/EK (), 2002/60/EK (9, 2003/85[EK () és
2003/99[EK (*) iranyelveket ennek megfelel6en modosi-
tani kell,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk
A 64[432]EGK, 90[426/EGK, 90/539/EGK, 91/68/EGK,
91/496/EGK,  91/414[EGK,  92/35[EGK,  92/40[EGK,

92/66/EGK, 92/119EGK, 93[53/EGK, 95/70/EK, 96/23EK,
97/78JEK, 2000/75[EK, 2001/89/EK, 2002/60/EK, 2003/85/EK
és 2003/99[EK irdnyelvek a mellékletnek megfeleléen moddo-
sulnak.

2. cikk

(1) A tagallamok hatdlyba léptetik azokat a torvényi, rende-
leti és kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek sziikségesek
ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek legkésébb Bulgdria és
Romdnia csatlakozdsdnak napjdig megfeleljenek. Haladéktalanul
eljuttatjdk a Bizottsdghoz a fenti rendelkezések szovegét, vala-
mint egy tabldzatot az emlitett rendelkezések és ezen irdnyelv
kozotti megfelelésrol.

Amikor a tagdllamok elfogadjdk ezeket a rendelkezéseket,
azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hiva-
talos kihirdetésiik alkalmaval ilyen hivatkozdst kell fdzni. A
hivatkozds modjat a tagallamok hatdrozzak meg.

(2) A tagdllamok kozlik a Bizottsiggal nemzeti joguknak
azokat a f6bb rendelkezéseit, amelyeket az ezen irdnyelv altal
szabélyozott teriileten fogadnak el.

3. cikk

Ez az irdnyelv Bulgdria és Romdnia csatlakozdsi szerz&dése
hatalybalépésétdl fiiggSen, annak hatilybalépése napjin Iép
hatélyba.

() HL L 125., 1996.5.23., 10. o.
(%) HL L 24., 1998.1.30., 9. o.

(%) HL L 327., 2000.12.22., 74. .
(") HL L 316., 2001.12.1., 5. o.
(%) HL L 192., 2002.7.20., 27. o.
() HL L 306., 2003.11.22., 1. o.
() HLL 325.,2003.12.12., 31. o.
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4. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagéllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2006. november 20-4n.

a Tandcs részérdl
az elnok
J. KORKEAOJA
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MELLEKLET
MEZOGAZDASAG

ALLAT- ES NOVENY-EGESZSEGUGYI JOGSZABALYOK

ALLAT-EGESZSEGUGYI JOGSZABALYOK

1.

31964 L 0432: A Tandcs 1964. junius 26-i 64/432/EGK irdnyelve a szarvasmarhafélék és a sertések Kozos-

ségen beliili kereskedelmét érint§ dllat-egészségiigyi problémdkrol (HL P 121, 1964.7.29., 1977. o.), az aldbbi
utolsé médositdssal és naprakésszé tétellel:

31997 L 0012: A Tandcs 1997.3.17-i 97/12/EK irdnyelve (HL L 109., 1997.4.25., 1. 0.),

az alabbi mddositasokkal:

&

31998 L 0046: A Tandcs 1998.6.24-i 98/46/EK irdnyelve (HL L 198., 1998.7.15., 22. 0.),
32000 D 0504: A Bizottsag 2000.7.25-i 2000/504/EK hatdrozata (HL L 201., 2000.8.9., 6. 0.),

32000 L 0015: Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2000.4.10-i 2000/15/EK irdnyelve (HL L 105., 2000.5.3.,
34. 0.,

32000 L 0020: Az Eurbpai Parlament és a Tandcs 2000.5.16-i 2000/20/EK irdnyelve (HL L 163., 2000.7.4.,
35. 0.,

32001 D 0298: A Bizottsdg 2001.3.30-i 2001/298/EK hatdrozata (HL L 102., 2001.4.12., 63. 0.),
32002 R 0535: A Bizottsdg 2002.3.21-i 535/2002/EK rendelete (HL L 80., 2002.3.23., 22. 0.),
32002 R 1226: A Bizottsdg 2002.7.8-i 1226/2002[EK rendelete (HL L 179., 2002.7.9., 13. 0.),

12003 T: A csatlakozés feltételeirgl és a szerzédések kiigazitdsardl sz6l6 okmany — A Cseh Koztérsasdg, az Eszt
Koztarsasdg, a Ciprusi Koztdrsasdg, a Lett Koztdrsasdg, a Litvin Koztdrsasdg, a Magyar Koztdrsasdg, a Maltai
Koztarsasdg, a Lengyel Koztdrsasdg, a Szlovén Koztdrsasdg és a Szlovak Koztdrsasdg csatlakozdsa (HL magyar
nyelvi kiilonkiadds, 2003.9.23-i kiilénszdm, 33. o.),

32004 R 0021: A Tandcs 2003.12.17-i 21/2004/EK rendelete (HL L 5., 2004.1.9., 8. 0.).
32005 R 0001: A Tandcs 2004.12.22-i 1/2005/EK rendelete (HL L 3., 2005.1.5., 1. 0.).

A 2. cikk p) pontja a kovetkezd szoveggel egésziil ki:

,— Bulgdria:  oGnacr

— Romdnia: judet”;

A B.4.2. melléklet a kovetkezd szoveggel egésziil ki:

,26. Bulgdria:

VIHCTUTYT 3a KOHTPOJI Ha BETepPUHAPHOMEIMIMHCKY nponyktH, yii. »Illoce Banksi« Ne 7, Codust 1331

(Az Allatgydgydszati Készitmények EllenGrzési Hivatala, 7 Shousse Bankia Str., 1331 Sofia);

27. Romdnia:

Institutul pentru Controlul Produselor Biologice si Medicamentelor de Uz Veterinar, Strada Dudului nr. 37,
sector 6, codul 060603, Bucuresti.”;

A C.4.2. melléklet a kovetkezd szoveggel egésziil ki a Belgiumra és a Cseh Koztdrsasdgra vonatkozd szovegrészek
kozott:

,BULGARIA

HamyoHasieH IMATHOCTIYEH HAYYHOM3CIIENOBATENICKM BeTePUHAPHOMEIMIMHCKN MHCTUTYT »[Ipod. m-p Teopru Ilasmos,
Haumonansa pedepentHa aboparopust »bpyuenosa no xusorsutes, 6yi. »Ilenyo Craseitkos« 15, Copus 1606

(Prof. Dr. Georgi Pavlove Orszdgos Allatgygyészati EllenGrzési Kutatéintézet, A Brucellozis Orszigos
Referencialaboratoriuma, 15 Pencho Slaveykov Blvd., 1606 Sofia)”

valamint a Portugdlidra és Szlovénidra vonatkozd szovegrészek kozott:

,ROMANIA

Institutul de Diagnostic si Sindtate Animald, Strada Dr. Staicovici nr. 63, sector 5, codul 050557, Bucuresti”
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d) A D. melléklet IL.A.2. fejezete a kovetkezd szoveggel egésziil ki:

,Z) Bulgdria:  HalmoHameH IMAarHOCTMUeH HAYYHOM3CIENOBATENICKN BETePUHAPHOMEMMIMHCKY MHCTUTYT, »[Ipod. m-p
Teopru Ilasmnose, Gyn. »[leruo Craseitkos« 15, Codust 1606

(National Diagnostic Veterinary Research Institute »Prof. Dr. Georgi Pavlov¢, 15, Pencho
Slaveykov Blvd., 1606 Sofia);

aa) Romdnia: Institutul de Diagnostic si Sinitate Animald, Strada Dr. Staicovici nr. 63, sector 5, codul
050557, Bucuresti”.

2. 31990 L 0426: A Tandcs 1990. janius 26-i 90/426/EGK irdnyelve a 16félék mozgdsara és harmadik orszagbél
torténd behozataldra irdnyado6 allat-egészségiigyi feltételekrdl (HL L 224., 1990.8.18., 42. o.), az aldbbi mddositi-
sokkal:

— 31990 L 0425: A Tandcs 1990.6.26-i 90/425/EGK irdnyelve (HL L 224., 1990.8.18., 29. 0.),

- 31991 L 0496: A Tandcs 1991.7.15-1 91/496/EGK irdnyelve (HL L 268., 1991.9.24., 56. o.),

- 31992 D 0130: A Bizottsdg 1992.2.13-1 92/130/EGK hatdrozata (HL L 47., 1992.2.22,, 26. o0.),

- 31992 L 0036: A Tandcs 1992.4.29-i 92/36/EGK irdnyelve (HL L 157., 1992.6.10., 28. 0.),

- 11994 N: A csatlakozds feltételeirdl és a szerzSdések kiigazitdsardl szl okmdny — Az Osztrak Koztdrsasdg, a
Finn Koztdrsasag és a Svéd Kirdlysdg csatlakozdsa (HL C 241., 1994.8.29., 21. 0.),

— 32001 D 0298: A Bizottsag 2001.3.30-i 2001/298/EK hatdrozata (HL L 102., 2001.4.12., 63. o0.),

- 32002 D 0160: A Bizottsdg 2002.2.21- 2002/160/EK hatdrozata (HL L 53., 2002.2.23., 37. 0.),

- 32003 R 0806: A Tandcs 2003.4.14-i 806/2003[EK rendelete (HL L 122., 2003.5.16., 1. 0.),

~ 12003 T: A csatlakozds feltételeirl és a szerzédések kiigazitisardl sz6l6 okmany — A Cseh Koztirsasdg, az Eszt
Koztdrsasdg, a Ciprusi Koztdrsasdg, a Lett Koztdrsasdg, a Litvdin Koztdrsasdg, a Magyar Koztdrsasdg, a Mdltai
Koztarsasdg, a Lengyel Koztdrsasdg, a Szlovén Koztdrsasdg és a Szlovdk Koztdrsasdg csatlakozdsa (HL magyar
nyelv{ killonkiadds, 2003.9.23+i kiilonszdm, 33. o.),

- 32004 L 0068: A Tandcs 2004.4.26-i 2004/68/EK irdnyelve (HL L 139., 2004.4.30., 320. 0.).

A C. melléklet ¢) ldbjegyzete a kovetkezd szoveggel egésziil ki

,Bulgdridban:  »BeTepuHapeH MHCIEKTOP«;

Romdnidban:  »medic veterinar autorizat«.”

3. 31990 L 0539: A Tandcs 1990. oktéber 15-i 90/539/EGK irdnyelve a baromfi és keltetStojds K6z0sségen
belili kereskedelmére és harmadik orszdgbdl torténd behozataldra irdnyadd dllat-egészségiigyi feltételekrdl (HL L
303., 1990.10.31., 6. 0.), az aldbbi mddositdsokkal:

- 31991 L 0494: A Tandcs 1991.6.26-i 91/494/EGK irdnyelve (HL L 268., 1991.9.24. 0.),

- 31991 L 0496: A Tandcs 1991.7.15-i 91/496/EGK irdnyelve (HL L 268., 1991.9.24.,, 56. o.),

- 31992 D 0369: A Bizottsdg 1992.6.24-i 92/369[EK hatdrozata (HL L 195., 1992.7.14., 25. 0.),

- 31992 L 0065: A Tandcs 1992.7.13-i 92/65/EGK irdnyelve (HL L 268., 1992.9.14., 54. 0.),

- 31993 L 0120: A Tandcs 1993.12.22-i 93/120/EK irdnyelve (HL L 340., 1993.12.31., 35. 0.),

— 11994 N: A csatlakozds feltételeird] és a szerzédések kiigazitdsardl sz6l6 okmdny — Az Osztrak Koztdrsasdg, a
Finn Koztdrsasag és a Svéd Kirdlysdg csatlakozdsa (HL C 241., 1994.8.29., 21. 0.),

- 31999 L 0090: A Tandcs 1999.11.15-i 1999/90/EK irdnyelve (HL L 300., 1999.11.23., 19. 0.),

- 32000 D 0505: A Bizottsdg 2000.7.25-i 2000/504/EK hatérozata (HL L 201., 2000.8.9., 6. 0.),

- 32001 D 0867: A Bizottsdg 2001.12.3-i 2001/867[EK hatdrozata (HL L 323., 2001.12.7., 29. 0.),

— 32003 R 0806: A Tandcs 2003.4.14-i 806/2003/EK rendelete (HL L 122., 2003.5.16., 1. 0.),

~ 12003 T: A csatlakozés feltételeirGl és a szerzGdések kiigazitasirél sz6l6 okmany — A Cseh Koztarsasdg, az Eszt
Koztarsasdg, a Ciprusi Koztdrsasdg, a Lett Koztdrsasdg, a Litvdin Koztdrsasdg, a Magyar Koztdrsasdg, a Mdltai

Koztarsasdg, a Lengyel Koztdrsasdg, a Szlovén Koztdrsasdg és a Szlovak Koztdrsasdg csatlakozdsa (HL magyar
nyelv{ killonkiadds, 2003.9.23-i kilonszdm, 33. o.).
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Az 1.1. melléklet a kovetkezd szoveggel egésziil ki:

,Bulgdria  HaumoHaneH IMarHOCTMUeH HayYHOM3CIENOBATEICKM BETEPUHAPHOMEIMUMHCKYM MHCTUTYT »[Ipod. m-p Teopru
[lasrnoB«, Haumonanua pedepenrtHa naboparopusi »Hroksichiicka 6orect u Vunyenua A no mruumres, Oy
»[lenuo Crageiikos« 15, Cous 1606

(»Prof. Dr. Georgi Pavlov« Orszagos Allatgydgyéaszati Ellendrzési Kutat6intézet, a Newcastle-betegség és
az »A« Maddrinfluenza Orszdgos Referencialaboratériuma, 15 Pencho Slaveykov Blvd., 1606 Sofia)

Romdnia Institutul de Diagnostic si Sinatate Animald, Strada Dr. Staicovici nr. 63, sector 5, codul 050557, Bucu-
resti”.

4. 31991 L 0068: A Tandcs 1991. janudr 28-i 91/68/EGK irdnyelve a juh- és kecskefélék Kozosségen beliili
kereskedelmére irdnyadé dllat-egészségiigyi feltételekrdl (HL L 46., 1991.2.19., 19. 0.), az aldbbi mddositasokkal:

- 31994 D 0164: A Bizottsdg 1994.2.18-i 94/164[EK hatdrozata (HL L 74., 1994.3.17., 42. 0.),

- 11994 N: Ausztria, Svédorszdg és Finnorszdg csatlakozdsi okmdnya (HL C 241., 1994.8.29., 21. o.),
- 31994 D 0953: A Bizottsdg 1994.12.20-i 94/953EK hatdrozata, (HL L 371., 1994.12.31,, 14. 0.),
- 32001 D 0298: A Bizottsdg 2001.3.30-i 2001/298/EK hatérozata, (HL L 102., 2001.4.12,, 63. 0.),

- 32001 L 0010: Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2001.5.22-1 2001/10/EK irdnyelve, (HL L 147., 2001.5.31.,
41. 0.,

— 32002 D 0261: A Bizottsag 2002.3.25-i 2002/261EK hatdrozata, (HL L 91., 2002.4.6., 31. 0.)

- 32003 R 0806: A Tandcs 2003.4.14-i 806/2003/EK rendelete (HL L 122., 2003.5.16., 1. 0.),

- 32003 L 0050: A Tandcs 2003.6.11-i 2003/50/EK irdnyelve, (HL L 169., 2003.7.8., 51. 0.),

— 32003 D 0708: A Bizottsag 2003.10.7-i 2003/708/EK hatdrozata, (HL L 258., 2003.10.10., 11. o.),
- 32004 D 0554: A Bizottsdg 2004.7.9-i 2004/554/EK hatdrozata, (HL L 248., 2004.7.22., 1. 0.),

— 32005 D 0932: A Bizottsag 2005.12.21-i 2005/932/EK hatdrozata, (HL L 340., 2005.12.21., 68. 0.).

A 2. cikk b) pontjdnak 14. alpontja az aldbbiakkal egésziil ki:

,— Bulgdria:  obnacr

— Romdnia: judet”.

5. 31991 L 0496: A Tandcs 1991. jalius 15-i 91/496EEC irdnyelve a harmadik orszagokbdl a Kozosségbe beho-
zott dllatok dllat-egészségiigyi ellenrzésére irdanyadd elvek megdllapitdsdrdl, valamint a 89/662/EGK, 90/425/EGK
és 90/675/EGK irdnyelvek médositdsarol (HL L 268., 1991.9.24., 56. 0.), az alabbi mddositdsokkal:

- 31991 L 0628: A Tandcs 1991.11.19- 91/628/EGK irdnyelve, (HL L 340., 1991.12.11., 17. o.),

- 31992 D 0438: A Tandcs 1992.7.13-i 92/438/EGK hatdrozata (HL L 243., 1992.8.25., 27. 0.),

- 11994 N: A csatlakozds feltételeirdl és a szerzSdések kiigazitdsardl szl okmdny — Az Osztrak Koztdrsasdg, a
Finn Koztdrsasag és a Svéd Kirdlysdg csatlakozdsa (HL C 241., 1994.8.29., 21. o.),

- 31994 D 0957: A Bizottsdg 1994.12.28-i 94/957EK hatdrozata (HL L 371., 1994.12.31,, 19. o.),
- 31994 D 0970: A Bizottsdg 1994.12.28-i 94/970/EK hatdrozata, (HL L 371., 1994.12.31,, 41. 0.),
- 31995 D 0157: A Bizottsag 1995.4.21-i 95/157EK hatdrozata, (HL L 103., 1995.5.6., 40. 0.),

- 31996 L 0043: A Tandcs1996.6.26-i 96/43[EK irdnyelve, (HL L 162., 1996.7.1., 1. 0.),

- 12003 T: A csatlakozds feltételeirl és a szerzédések kiigazitasardl sz6l6 okmany — A Cseh Koztrsasdg, az Eszt
Koztdrsasdg, a Ciprusi Koztdrsasdg, a Lett Koztdrsasdg, a Litvdn Koztdrsasdg, a Magyar Koztdrsasdg, a Mdltai
Koztdrsasdg, a Lengyel Koztdrsasdg, a Szlovén Koztdrsasig és a Szlovdk Koztdrsasdg csatlakozdsa (HL magyar
nyelv{ kiillonkiadds, 2003.9.23-i kiilonszdm, 33. o.).

A 17b. cikket el kell hagyni.
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6. 31992 L 0035: A Tandcs 1992. dprilis 29-i 92/35/EGK irdnyelve az afrikai 16pestis elleni kiizdelemre irdnyuld
ellendrzési szabalyok és intézkedések meghatarozasardl (HL L 157., 1992.6.10., 19. 0.), az aldbbi mddositdsokkal:

- 11994 N: A csatlakozds feltételeirdl és a szerzédések kiigazitdsardl szolé okmdny — Az Osztrék Koztdrsasdg, a
Finn Koztdrsasg és a Svéd Kirdlysg csatlakozdsa (HL C 241., 1994.8.29., 21. 0.),

— 32003 R 0806: A Tandcs 2003.4.14-i 806/2003/EK rendelete (HL L 122., 2003.5.16., 1. 0.),

- 12003 T: A csatlakozis feltételeirdl és a szerzédések kiigazitdsdrol sz6l6 okmdny — A Cseh Koztirsasdg, az Eszt
Koztdrsasdg, a Ciprusi Koztdrsasdg, a Lett Koztdrsasdg, a Litvdin Koztdrsasdg, a Magyar Koztdrsasdg, a Maltai
Koztarsasdg, a Lengyel Koztdrsasdg, a Szlovén Koztdrsasdg és a Szlovak Koztdrsasdg csatlakozdsa (HL magyar
nyelvi kiilonkiadds, 2003.9.23-i kiilénszdm, 33. o.).

Az 1. melléklet A. része a kovetkezSkkel egésziil ki:

,Bulgdria ~ HauvoHareH IMarHOCTMUeH HayYHOM3CIEIOBATETICKY BeTePVHAPHOMEMMIMHCKY MHCTUTYT »[Ipod. m-p Teopru
[Tasrnos«, HatmoHarnHa pedepentHa naboparopust »AdpuKaHcKa uyma 1o KoHeres, Oyi1. »[Tenuo Craseiikose« 15,
Codust 1606

(»Prof. Dr. Georgi Pavlove Orszdgos Allatgyégyaszati Ellenérzési Kutatéintézet, Az Afrikai Lopestis
Orszagos Referencialaboratériuma, 15 Pencho Slaveykov Blvd., 1606 Sofia);

Romdnia Institutul de Diagnostic si Sindtate Animald, Strada Dr. Staicovici nr. 63, sector 5, codul 050557, Bucu-
resti”.

7. 31992 L 0040: A Tandcs 1992. médjus 19-i 92/40/EGK irdnyelve a maddrinfluenza (klasszikus baromfipestis)
elleni védekezésre iranyuld kozosségi intézkedések bevezetésérdl (HL L 167., 1992.6.22., 1. 0.), az alabbi mddosita-
sokkal:

- 11994 N: A csatlakozis feltételeirdl és a szerzSdések kiigazitdsardl szl okmdny — Az Osztrak Koztdrsasag, a
Finn Koztdrsasag és a Svéd Kirdlysdg csatlakozdsa (HL C 241., 1994.8.29., 21. 0.),

- 32003 R 0806: A Tandcs 2003.4.14-i 806/2003[EK rendelete (HL L 122., 2003.5.16., 1. 0.),

- 12003 T: A Cseh Koztdrsasdg, az Eszt Koztdrsasag, a Ciprusi Koztdrsasig, a Lett Koztdrsasdg, a Litvan Koztdr-
sasdg, a Magyar Koztdrsasdg, a Madltai Koztdrsasdg, a Lengyel Koztdrsasdg, a Szlovén Koztdrsasig és a Szlovik
Koztdrsasdg csatlakozdsdnak feltételeirdl, valamint az Eurépai Uni6 alapjat képezd szerzédések kiigazitdsdrol szolo
okmdny (HL magyar nyelvi kiilonkiadds, 2003.9.23-i kiilonszdm, 33. o.).

A IV. melléklet a kovetkez szoveggel egésziil ki:

,Bulgdria  HaumoHaneH IMarHOCTMYEH HAyYHOM3CIIENOBATEIICKM BETePUHAPHOMEIMIMHCKM MHCTUTYT »[1pod. n-p Teopru
[asros«, Haumonanua peepentra naGoparopust »Hioksicbncka Gomect n Mu¢myerua A mo mrummre, 6y
»[lenuo Criaseiiko« 15, Codust 1606

(»Prof. Dr. Georgi Pavlove Orszdgos Allatgydgydszati Ellendrzési Kutatéintézet, a Newcastle-betegség és
az »A« Maddrinfluenza Orszdgos Referencialaboratériuma, 15 Pencho Slaveykov Blvd., 1606 Sofia);

Romdnia Institutul de Diagnostic si Sdndtate Animald, Strada Dr. Staicovici nr. 63, sector 5, codul 050557, Bucu-
resti”.

8. 31992 L 0066: A Tandcs 1992. jalius 14-i 92/66/EGK irdnyelve a Newcastle-betegség (baromfipestis) elleni
védekezésre irdnyuld kozosségi intézkedések bevezetésérsl (HL L 260., 1992.9.5., 1. 0.), az aldbbi mddositdsokkal:

- 11994 N: A csatlakozds feltételeirdl és a szerzédések kiigazitdsardl szolé okmdny — Az Osztrék Koztdrsasdg, a
Finn Koztdrsasdg és a Svéd Kirdlysdg csatlakozdsa (HL C 241., 1994.8.29., 21. o.),

— 32003 R 0806: A Tandcs 2003.4.14-i 806/2003/EK rendelete (HL L 122., 2003.5.16., 1. 0.),

~ 12003 T: A csatlakozés feltételeirGl és a szerzGdések kiigazitasirél sz6l6 okmany — A Cseh Koztarsasdg, az Eszt
Koztarsasdg, a Ciprusi Koztdrsasdg, a Lett Koztdrsasdg, a Litvain Koztdrsasdg, a Magyar Koztdrsasdg, a Miltai
Koztarsasdg, a Lengyel Koztdrsasdg, a Szlovén Koztdrsasdg és a Szlovak Koztdrsasdg csatlakozdsa (HL magyar
nyelv{ killonkiadds, 2003.9.23-i kilonszdm, 33. o.).
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A 1V. melléklet a kovetkez szoveggel egésziil ki:

,Bulgdria  HaumoHaneH IMarHOCTMYEH HAyYHOM3CIIENOBATEIICKM BETePUHAPHOMEIMIMHCKM MHCTUTYT »[1pod. n-p Teopru
[asrnoB, Hauyonansa pedepeHtHa nabopatopust 3a HIOKACHICKa GorecT Mo mTuumre M MHQIyeHua A 1o
nruure, 6Oyt »[leruo Craseiikos« 15, Co(])m[ 1606

(-Prof. Dr. Georgi Pavlov« Orszégos Allatgy6gyészati Ellendrzési Kutatbintézet, a Newcastle-betegség és
az »A« Maddrinfluenza Orszdgos Referencialaboratériuma, 15 Pencho Slaveykov Blvd., 1606 Sofia);

Romdnia Institutul de Diagnostic si Sindtate Animald, Strada Dr. Staicovici nr. 63, sector 5, codul 050557, Bucu-
resti”.

9. 31992 L 0119: A Tandcs 1992. december 17-i 92/119/EGK irdnyelve az egyes allatbetegségek elleni védeke-
zésre irdnyul6 dltaldnos kozosségi intézkedések, valamint a sertések holyagos betegségére vonatkoz6 kiilon intézke-
dések bevezetésérdl (HL L 62., 1993.3.15., 69. 0.), az aldbbi mddositasokkal:

- 11994 N: A csatlakozds feltételeirdl és a szerzédések kiigazitdsardl szolé okmdny — Az Osztrék Koztdrsasdg, a
Finn Koztdrsasdg és a Svéd Kirdlysag csatlakozdsa (HL C 241., 1994.8.29., 21. o.),

— 32002 L 0060: A Tandcs 2002.6.27-i 2002/60/EK irdnyelve (HL L 192., 2002.7.20., 27. 0.),
- 32003 R 0806: A Tandcs 2003.4.14-i 806/2003EK rendelete (HL L 122., 2003.5.16., 1. 0.),

- 12003 T: A csatlakozds feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl sz6l6 okmany — A Cseh Koztirsasdg, az Eszt
Koztdrsasdg, a Ciprusi Koztdrsasdg, a Lett Koztdrsasdg, a Litvdin Koztdrsasdg, a Magyar Koztdrsasdg, a Mdltai
Koztarsasdg, a Lengyel Koztdrsasdg, a Szlovén Koztdrsasdg és a Szlovdk Koztdrsasdg csatlakozdsa (HL magyar
nyelv{ killonkiadds, 2003.9.23+i kiilonszdm, 33. o.).

A 11 melléklet 5. pontja a kovetkezd szoveggel egésziil ki:

,Bulgdria:  HaumoHaneH IMarHOCTMYEH HAYYHOM3CIIENOBATEICKM BeTePUHAPHOMEIMUMHCKM UHCTUTYT »[1pod. n-p Teopru
TasrnoB, HaiyonanHa pedepentra nmaGoparopus »Ilan u BesukynosHa Gonect no ceuseres, Oyi. »[leHuo
Craseitkos« 15, Codust 1606

(»Prof. Dr. Georgi Pavlov« Orszdgos Allatgyégyaszati Ellendrzési Kutatintézet, A Szdj- és Koromfijas és
a Sertések Holyagos Betegségének Orszdgos Referencialaboratériuma, 15 Pencho Slaveykov Blvd., 1606
Sofia);

Romdnia:  Institutul de Diagnostic si Sdndtate Animald, Strada Dr. Staicovici nr. 63, sector 5, codul 050557, Bucu-
resti”.

10. 31993 L 0053: A Tandcs 1993. jinius 24-i 93/53/EGK irdnyelve az egyes halbetegségek elleni védekezés
céljabol kozosségi minimumintézkedések bevezetésérdl (HL L 175., 1993.7.19., 23. o.), az alabbi médositasokkal:

- 11994 N: A csatlakozds feltételeird] és a szerzédések kiigazitdsardl szl okmdny — Az Osztrak Koztdrsasdg, a
Finn Koztdrsasag és a Svéd Kirdlysdg csatlakozdsa (HL C 241., 1994.8.29., 21. o.),

- 32000 L 0027: A Tandcs 2000.5.2-i 2000/27[EK irdnyelve (HL L 114., 2000.5.13., 28. 0.,
- 32001 D 0288: A Bizottsdg 2001.4.3-i 2001/288EK hatdrozata (HL L 99., 2001.4.10., 11. 0.),

~ 12003 T: A csatlakozds feltételeirl és a szerzédések kiigazitisardl sz6l6 okmany — A Cseh Koztirsasdg, az Eszt
Koztdrsasdg, a Ciprusi Koztdrsasdg, a Lett Koztdrsasdg, a Litvdn Koztdrsasdg, a Magyar Koztdrsasdg, a Mdltai
Koztdrsasdg, a Lengyel Koztdrsasdg, a Szlovén Koztdrsasig és a Szlovdk Koztdrsasdg csatlakozdsa (HL magyar
nyelvi kiilonkiadds, 2003.9.23-i kiilonszdm, 33. o.).

Az A. melléklet a kovetkezs szoveggel egésziil ki a Belgiumra és a Cseh Koztdrsasdgra vonatkozé szovegrészek
kozott:

,Bulgdria

HalmoHareH [MarHoCTHYeH HAyYHOM3CTIENOBATENICKY  BETEPMHAPHOMEMMIMHCKY MHCTHTYT »[Ipod. m-p Teoprn Ilasmose,
HaumonanHa pedepentHa 1aopatopus »borecti o pudmte u MOPCKUTE MEKOTEN«

Oyi. »[lenuo Crageiikos« 15

Codus 1606

(Prof. Dr. Georgi Pavlove Orszdgos Allatgydgyaszati Ellendrzési Kutatéintézet, Halbetegségek és Puhatestiiek
Orszdgos Referencialaboratériuma

15 Pencho Slaveykov Blvd.

1606 Sofia)”;

valamint a Portugdlidra és Szlovénidra vonatkoz szovegrészek kozott:
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~Romdnia

Institutul de Diagnostic §i Sinitate Animald
Strada Dr. Staicovici nr. 63

sector 5

codul 050557, Bucuresti”.

11. 31995 L 0070: A Tandcs 1995. december 22-i 95/70/EK irdnyelve a kéthéju kagylokat érint8 egyes beteg-
ségek elleni védekezés céljabol kozosségi minimumintézkedések bevezetésérsl (HL L 332., 1995.12.30., 33. o0.), az
alabbi modositdssal:

- 32001 D 0293: A Bizottsdg 2001.3.30-i 2001/293/EK hatdrozata (HL L 100., 2001.4.11, 30. o..),
- 32003 D 0083: A Bizottsdg 2003.2.5-i 2003/83EK hatdrozata (HL L 32., 2003.2.7., 13. 0.),

— 32003 R 0806: A Tandcs 2003.4.14-i 806/2003/EK rendelete (HL L 122., 2003.5.16., 1. 0.),

12003 T: A csatlakozds feltételeirGl és a szerzdések kiigazitdsardl sz6l6 okmany — A Cseh Koztdrsasdg, az Eszt
Koztarsasdg, a Ciprusi Koztdrsasdg, a Lett Koztdrsasdg, a Litvdin Koztdrsasdg, a Magyar Koztdrsasdg, a Maltai
Koztarsasdg, a Lengyel Koztdrsasdg, a Szlovén Koztdrsasdg és a Szlovdk Koztdrsasdg csatlakozdsa (HL magyar
nyelvi killonkiadds, 2003.9.23-i kiilénszdm, 33. o.).

A C. melléklet a kovetkezd szoveggel egészil ki:

,Bulgdria: ~ HaunoHarneH [MarHoCTHYCH HAyYHOU3CICNOBATENICKM BeTePUMHAPHOMEIMIMHCKM MHCTUTYT »[Ipod. 1-p Teopru
[TaBnoB«
Hauyonarnua pedepentHa aGoparopust »borectn o pubute 1 MOPCKMUTE MEKOTEIH«
Oyi1. »[lenuo CrageiikoB« 15
Codust 1606

(»Prof. Dr. Georgi Pavlov« Orszdgos Allatgyégydszati Ellenrzési Kutatéintézet
Halbetegségek és Puhatestiiek Orszdgos Referencialaboratériuma

15 Pencho Slaveykov Blvd.

1606 Sofia);

Romdnia:  Institutul de Diagnostic si Sinitate Animald
Strada Dr. Staicovici nr. 63, sector 5,
codul 050557, Bucuresti”.

12, 31996 L 0023: A Tandcs 1996. dprilis 29-i 96/23/EK irdnyelve egyes él§ dllatokban és dllati termékekben
lév6 anyagok és azok maradvanyainak ellenérzésére szolgalé intézkedésekrdl, valamint a 85/358/EGK ¢és
86/469/EGK irdnyelvek, tovabbd a 89/187/EGK és 91/664/EGK hatdrozatok hatdlyon kiviil helyezésérdl (HL L 125.,
1996.5.23., 10. 0.), az aldbbi mddositdsokkal:

— 32003 R 0806: A Tandcs 2003.4.14.-i 806/2003/EK rendelete (HL L 122., 2003.5.16., 1. 0.),

- 12003 T: A csatlakozis feltételeirdl és a szerzédések kiigazitdsarol sz616 okmdny — A Cseh Koztirsasdg, az Eszt
Koztarsasdg, a Ciprusi Koztdrsasdg, a Lett Koztdrsasdg, a Litvin Koztdrsasdg, a Magyar Koztdrsasdg, a Mdltai
Koztarsasdg, a Lengyel Koztdrsasdg, a Szlovén Koztdrsasdg és a Szlovak Koztdrsasdg csatlakozdsa (HL magyar
nyelvi kiilonkiadds, 2003.9.23-i kiilonszdm, 33. o),

— 32004 R 0882: Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2004.4.29-i 882/2004/EK rendelete (HL L 191., 2004.4.30.,
1. 0.).

A 8. cikk (3) bekezdése a masodik albekezdést kovetSen a kovetkezd albekezdéssel egésziil ki:

,Bulgdria és Romdnia elsé alkalommal 2008. marcius 31-jével kiildi meg a Bizottsdgnak szermaradvany- és anyagki-
mutatdsi terveik és ellendrzé intézkedéseik eredményeit.”

13. 31997 L 0078: A Tandcs 1997. december 18-i 97/78[EK irdnyelve a harmadik orszdgokbdl a Kozosségbe
érkez8 termékek dllat-egészségiigyi ellendrzésének megszervezésére iranyad6 elvek megdllapitdsarél (HL L 24,
1998.1.30., 9. 0.), az aldbbi mddositasokkal:

~ 12003 T: A csatlakozds feltételeirgl és a szerzédések kiigazitdsardl sz6l6 okmany — A Cseh Koztérsasag, az Eszt
Koztarsasdg, a Ciprusi Koztdrsasdg, a Lett Koztdrsasdg, a Litvdin Koztdrsasdg, a Magyar Koztdrsasdg, a Maltai
Koztarsasdg, a Lengyel Koztdrsasdg, a Szlovén Koztdrsasdg és a Szlovak Koztdrsasdg csatlakozdsa (HL magyar
nyelv{ killonkiadds, 2003.9.23-i kilonszdm, 33. o.),

— 32004 R 0882: Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2004.4.29-i 882/2004/EK rendelete (HL L 191., 2004.4.30.,
1. 0.).
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a) A 21. cikk (4) bekezdését el kell hagyni.
b) Az L. melléklet helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,I. MELLEKLET

AZ 1. CIKKBEN FELSOROLT TERULETEK

1 A Belga Kirdlysag teriilete.

2. A Bolgdr Koztdrsasag teriilete.

3. A Cseh Koztarsasdg teriilete.

4. A Dan Kiralysdg teriilete a Feroer-szigetek és Gronland kivételével.
5. A Németorszagi Szovetségi Koztrsasdg teriilete.

Az Eszt Koztdrsasag teriilete.

A Gorog Koztarsasag teriilete.

A Spanyol Kiralysdg teriilete Ceuta és Melilla kivételével.

o »® N o

A Francia Koztdrsasag teriilete.

10. frorszag teriilete.

11. Az Olasz Koztdrsasag teriilete.

12. A Ciprusi Koztdrsasag teriilete.

13. A Lett Koztdrsasdg teriilete.

14. A Litvan Koztdrsasag teriilete.

15. A Luxemburgi Nagyhercegség teriilete.
16. A Magyar Koztdrsasdg teriilete.

17. A Maltai Koztdrsasdg teriilete.

18. A Holland Kirdlysdg teriilete Eurépaban.
19. Az Osztrdk Koztdrsasdg teriilete.

20. A Lengyel Koztarsasag teriilete.

21. A Portugdl Koztdrsasag teriilete.

22. Romdnia teriilete.

23. A Szlovén Koztarsasdg teriilete.

24. A Szlovak Koztdrsasdg teriilete.

25. A Finn Koztdrsasdg teriilete.

26. A Svéd Kiralysdg teriilete.

27. Nagy-Britannia és Eszak-frorszdg Egyesiilt Kirdlysigdnak teriilete.”,

14. 32000 L 0075: A Tandcs 2000. november 20-i 2000/75/EK irdnyelve a kéknyelv betegség elleni védekezésre
és felszdmoldsdra vonatkoz6 kiilon rendelkezések megallapitdsarél (HL L 327., 2000.12.22., 74. o.), az aldbbi médo-
sitdssal:

~ 12003 T: A csatlakozés feltételeirl és a szerzédések kiigazitasardl szol6 okmany — A Cseh Koztirsasdg, az Eszt
Koztarsasdg, a Ciprusi Koztdrsasdg, a Lett Koztdrsasdg, a Litvdn Koztdrsasdg, a Magyar Koztdrsasdg, a Mdltai
Koztdrsasdg, a Lengyel Koztdrsasdg, a Szlovén Koztdrsasig és a Szlovdk Koztdrsasdg csatlakozdsa (HL magyar
nyelv{ killonkiadds, 2003.9.23-i kiilonszdm, 33. o.).

a) Az . A. mellékletben a cim helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,CTIMCBHK HA HALIMOHAJTHUTE JTABOPATOPYM 3A CUH E3UK
LISTA DE LOS LABORATORIOS NACIONALES DE LA FIEBRE CATARRAL OVINA
SEZNAM NARODNICH LABORATORI PRO KATARALNI HORECKU OVCI
LISTE OVER NATIONALE LABORATORIER FOR BLUETONGUE
LISTE DER FUR DIE BLAUZUNGENKRANKHEIT ZUSTANDIGEN NATIONALEN LABORATORIEN
RAHVUSLIKE BLUETONGUE LABORATOORIUMIDE LOETELU
KATAAOTOS, EONIKQN EPTASTHPION TTA TON KATAPPOIKO ITYPETO TOY [TPOBATOY
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LIST OF THE NATIONAL BLUETONGUE LABORATORIES

LISTE DES LABORATOIRES NATIONAUX POUR LA FIEVRE CATARRHALE DU MOUTON

ELENCO DEI LABORATORI NAZIONALI PER LA FEBBRE CATARRALE DEGLI OVINI

NACIONALO INFEKCIOZA KATARALA DRUDZA DIAGNOSTIKAS LABORATORIJU SARAKSTS
NACIONALINIY MELYNOJO LIEZUVIO LIGOS LABORATORIJ|J SARASAS’

A KEKNYELV BETEGSEG DIAGNOSZTIZALASARA KIJELOLT NEMZETI LABORATORIUMOK

LISTA TAL-LABORATOR]I NAZZJONALI GHALL-BLUETONGUE

LIJST VAN DE NATIONALE LABORATORIA VOOR BLUETONGUE

LISTA LABORATORIOW KRAJOWYCH DO DIAGNOSTYKI CHOROBY NIEBIESKIEGO JEZYKA

LISTA DOS LABORATORIOS NACIONAIS EM RELACAO A FEBRE CATARRAL OVINA

LISTA LABORATOARELOR NATIONALE PENTRU BOALA LIMBII ALBASTRE

SEZNAM NACIONALNIH LABORATORIJEV ZA BOLEZEN MODRIKASTEGA JEZIKA

ZOZNAM NARODNYCH LABORATORI[ PRE ZHUBNU KATARALNU HORUCKU OVIEC (BLUETONGUE)
LUETTELO KANSALLISISTA LAMPAAN BLUETONGUE-TAUTIA VARTEN NIMETYISTA LABORATORIOISTA
FORTECKNING OVER NATIONELLA LABORATORIER FOR BLUETONGUE”

b) Az L. A. melléklet a kovetkezd szoveggel egésziil ki a Belgiumra és a Cseh Koztdrsasdgra vonatkozé szovegrészek
kozott:

,Bulgdria: HauyoHaneH AMarHoCTMYeH HAy4YHOM3CIIETOBATENICKY BETEPUHAPHOMEIMLMHCKY MHCTUTYT »[Ipod. m-p
T'eopru I1aBnos«
Hauponanta pedepentHa naGoparopus »CUH €3UK O NPEXMBHUTE
Oy »[Teruo CraseitkoB« 15
Codust 1606

(»Prof. Dr. Georgi Pavlov«

Orszagos Allatgyégydszati Ellenérzési Kutatéintézet,

A Kéknyelv-betegség Orszdgos Referencialaboratériuma,
15 Pencho Slaveykov Blvd.,

1606 Sofia)”

valamint a Portugdlidra és Szlovénidra vonatkozé szovegrészek kozott:

,Romdnia:  Institutul de Diagnostic si Sinitate Animald
Strada Dr. Staicovici nr. 63, sector 5
codul 050557, Bucuresti”

15. 32001 L 0089: A Tandcs 2001. oktober 23-i 2001/89/EK irdnyelve a klasszikus sertéspestis elleni védeke-
zésre irdnyuld kozosségi intézkedésekrdl (HL L 316., 2001.12.1,, 5. o.), az aldbbi mddositdssal:

~ 12003 T: A csatlakozis feltételeirgl és a szerzédések kiigazitdsardl sz616 okmany — A Cseh Koztérsasag, az Eszt
Koztarsasdg, a Ciprusi Koztdrsasdg, a Lett Koztdrsasdg, a Litvdin Koztdrsasdg, a Magyar Koztdrsasdg, a Maltai
Koztarsasdg, a Lengyel Koztdrsasag, a Szlovén Koztdrsasdg és a Szlovak Koztdrsasdg csatlakozdsa (HL magyar
nyelvi kiilonkiadds, 2003.9.23-i kiilénszdm, 33. o.).

A TIL melléklet 1. pontja a kovetkezékkel egésziil ki a Belgiumra és a Cseh Koztdrsasdgra vonatkozd szovegrészek
kozott:
,Bulgdria

HaumoHasleH IMATHOCTMYEH HAYYHOM3CIIENOBATENICKM BETePUHAPHOMEIUIMHCKY MHCTUTYT>[Ipod. 1-p Teopru Ilasnose,
Hauvonarna pegepentHa naGoparopusi-Kiacuuecka u adpukancka uyma cuses, Oyi. »Ilenuo Craseitkos« 15, Copus 1606

(Prof. Dr. Georgi Pavlov« Orszdgos Allatgy6gydszati Ellendrzési Kutatdintézet, A klasszikus sertéspestis és az afrikai
sertéspestis Orszdgos Referencialaboratériuma, 15 Pencho Slaveykov Blvd., 1606 Sofia.)”,

valamint a Portugdlidra és Szlovénidra vonatkoz szovegrészek kozott:

Romdnia

Institutul de Diagnostic si Sinitate Animald, Strada Dr. Staicovici nr. 63, sector 5, codul 050557, Bucuresti”.
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16. 32002 L 0060: A Tandcs 2002. jinius 27-i 2002/60/EK irdnyelve az afrikai sertéspestis elleni védekezésre
vonatkozé kiilon rendelkezések megallapitdsarol, valamint a fert6z6 sertésbénulds (Teschen-betegség) és az afrikai
sertéspestis tekintetében a 92/199/EK irdnyelv médositdsardl (HL L 192., 2002.7.20., 27. o.), az alabbi médositdssal:

- 12003 T: A csatlakozis feltételeirdl és a szerzédések kiigazitdsdrol sz616 okmdny — A Cseh Koztirsasdg, az Eszt
Koztarsasdg, a Ciprusi Koztdrsasdg, a Lett Koztdrsasdg, a Litvan Koztdrsasdg, a Magyar Koztdrsasdg, a Maltai
Koztarsasdg, a Lengyel Koztdrsasdg, a Szlovén Koztdrsasdg és a Szlovak Koztdrsasdg csatlakozdsa (HL magyar
nyelvi killonkiadds, 2003.9.23-i kiillénszdm, 33. o.).

A IV. melléklet a kovetkezd szoveggel egésziil ki a Belgiumra és a Cseh Koztdrsasigra vonatkozd szovegrészek
kozott:

,Bulgdria

HaumoHaneH MarHocTyueH Hay4HOM3CIIOBATENICKM BeTepUHAPHOMENMIMHCKY MHCTUTYT »[Ipod. n-p Teopru [Tasmnos«
Haumonanua pedepentHa maboparopust »Kimacidecka i apyKaHCcKa qyMa CBUHE«

Oyi1. »[lenuo CrageiikoB« 15

Codust 1606

(Prof. Dr. Georgi Pavlov« Orszégos Allatgyégydszati Ellendrzési Kutatdintézet,

A klasszikus sertéspestis és az afrikai sertéspestis Orszdgos Referencialaboratériuma,
15 Pencho Slaveykov Blvd.,

1606 Sofia.)”

valamint a Portugdlidra és Szlovénidra vonatkoz szovegrészek kozott:

,Romdnia

Institutul de Diagnostic §i Sinitate Animald
Strada Dr. Staicovici nr. 63, sector 5
codul 050557, Bucuresti”

17. 32003 L 0085: A Tandcs 2003. szeptember 29-i 2003/85/EK irdnyelve a ragad6s szdj- és koromfdjds elleni
védekezésre irdnyul6 kozosségi intézkedésekrdl, valamint a 85/511/EGK irdnyelv és a 89/531/EGK és a 91/665/EGK
hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérél, és a 92/46/EGK irdnyelv mddositdsardl (HL L 306., 2003.11.22., 1. o.), az
alabbi moédositasokkal:

— 32005 D 0615: A Bizottsag 2005.8.6-i 2005/615/EK hatdrozata, (HL L 213., 2005.8.18., 14. 0.)

A XL melléklet A. része a kovetkezdvel egésziil ki a Belgiumra vonatkozd szovegrész utan:

,Bulgdria HaumoHaneH [MarHOCTMEH HAYYHOM3CIENOBATENCKM BeTepUHapHOMenMumMHCKN | Bulgdria”
unetntyT »llpod. n-p Teopru Ilasnos¢, HaumonanHa pedepentHa maGopatopuis
»[llan 1 Be3uKymno3Ha GONECT 0 CBUHETEC

(#Prof. Dr. Georgi Pavlove Orszigos Allatgyégyaszati Ellendrzési Kutatéin-
tézet, A Szdj- és Koromfdjds és a Sertések Holyagos Betegségének Orszdgos
Referencialaboratériuma)

valamint az Ausztridra vonatkoz szovegrész utdn:

,Roménia Institutul de Diagnostic si Sindtate Animald Romdnia”

18. 32003 L 0099: Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2003. november 17-i 2003/99/EK irdnyelve a zoonézisok
és zoonozis-korokozok monitoringjrél, a 90/424/EGK tandcsi hatdrozat médositdsarol és a 92/117/EGK tandcsi
irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérdl (HL L 325., 2003.12.12., 31. o.).

A 9. cikk (1) bekezdésének mdsodik albekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Minden egyes tagillam minden év mdjus végéig jelentést nyujt be a Bizottsdgnak — Bulgdria és Romadnia esetében a
jelentést elsg alkalommal 2008. mdjus végéig kell benytjtani — a zoondzisok, zoondzis-kérokozdk és az antimik-
robds szerekkel szembeni rezisztencia tendencidir6l és forrdsairdl, amely az el6z6 év folyamdn a 4., a 7. és a 8. cikk
értelmében 0sszegytjtott adatokat foglalja magdban. A jelentéseket és azok Osszegzéseit nyilvdnosan is hozzafér-
het6vé kell tenni.”.
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II. NOVENY-EGESZSEGUGYI JOGSZABALYOK

31991 L 0414: A Tandcs 1991. jalius 15-i 91/414/EGK irdnyelve a n6vényvéds szerek forgalomba hozataldrdl (HL
L 230. szdm, 1991.8.19,, 1. 0.), az aldbbi mddositasokkal:

- 31993 L 0071: A Bizottsdg 1993.7.27-1 93/71/EGK irdnyelve (HL L 221., 1993.8.31., 27. 0.),
- 31194 L 0037: A Bizottsdg 1994.7.22-i 94/37[EK irdnyelve (HL L 194., 1994.7.29., 65. 0.),

- 31994 L 0043: A Tandcs 1994.7.27-i 94/43[EK irdnyelve (HL L 227., 1994.9.1,, 31. 0.),

- 31994 L 0079: A Bizottsdg 1994.12.21-i 94/79[EK irdnyelve (HL L 354., 1994.12.31,, 16. 0.),
- 31995 L 0035: A Bizottsdg 1995.7.14-i 95/35/EK irdnyelve (HL L 172.,1995.7.22., 6. 0.),

- 31995 L 0036: A Bizottsdg 1995.7.14-i 95/36/EK irdnyelve (HL L 172.,1995.7.22., 8. 0.),

— 31996 L 0012: A Bizottsag 1996.3.8-i 96/12[EK irdnyelve (HL L 65., 1996.3.15., 20. o.),

- 31996 L 0046: A Bizottsdg 1996.7.16-i 96/46[EK irdnyelve (HL L 214., 1996.8.23., 18. 0.),

- 31996 L 0068: A Bizottsdg 1996.10.21-i 96/68[EK irdnyelve (HL L 277., 1996.10.30., 25. 0.),
- 31997 L 0057: A Tandcs 1997.9.22-i 97/57[EK irdnyelve (HL L 265., 1997.9.27., 87. 0.,

- 31997 L 0073: A Bizottsdg 1997.12.15-i 97/73[EK irdnyelve (HL L 353., 1997.12.24., 26. 0.),
- 31998 L 0047: A Bizottsdg 1998.6.25-i 98/47[EK irdnyelve (HL L 191., 1998.7.7., 50. 0.),

- 31999 L 0001: A Bizottsdg 1999.1.21-i 1999/1/EK irdnyelve (HL L 21., 1999.1.28. 21. o.),

- 31999 L 0073: A Bizottsag 1999.7.19-1 1999
- 31999 L 0080: A Bizottsag 1999.7.28-1 1999

|73[EK irdnyelve (HL L 206., 1999.8.5., 16. 0.),
|80/EK irdnyelve (HL L 210., 1999.8.10., 13. 0.),

- 32000 L 0010: A Bizottsdg 2000.3.1-jei 2000/10/EK irdnyelve (HL L 57., 2000.3.2., 28. 0.),

- 32000 L 0049: A Bizottsdg 2000.7.26-i 2000/49/EK irdnyelve (HL L 197., 2000.8.3., 32. 0.),

- 32000 L 0050: A Bizottsdg 2000.7.26-i 2000/50/EK irdnyelve (HL L 198., 2000.8.4., 39. 0.),

- 32000 L 0066: A Bizottsdg 2000.10.23-i 2000/66EK irdnyelve (HL L 276., 2000.10.28., 35. 0.),
- 32000 L 0067: A Bizottsdg 2000.10.23-i 2000/67[EK irdnyelve (HL L 276., 2000.10.28., 38. 0.),
- 32000 L 0068: A Bizottsdg 2000.10.23-i 2000/68[EK irdnyelve (HL L 276., 2000.10.28., 41. 0.),
— 32000 L 0080: A Bizottsag 2000.12.4-i 2000/80/EK iranyelve (HL L 309., 2000.12.9., 14. 0.),

— 32001 L 0021: A Bizottsag 2001.3.5-i 2001/21/EK irdnyelve (HL L 69., 2001.3.10., 17. o.),

- 32001 L 0028: A Bizottsdg 2001.4.20-i 2001/28/EK irdnyelve (HL L 113., 2001.4.24., 5. 0.),

- 32001 L 0036: A Bizottsdg 2001.5.16-i 2001/36/EK irdnyelve (HL L 164., 2001.6.20., 1. 0.),

- 32001 L 0047: A Bizottsdg 2001.6.25-i 2001/47[EK irdnyelve (HL L 175., 2001.6.28., 21. 0.),

- 32001 L 0049: A Bizottsdg 2001.6.28-i 2001/49/EK irdnyelve (HL L 176., 2001.6.29., 61. 0.),

- 32001 L 0087: A Bizottsdg 2001.10.12-i 2001/87[EK irdnyelve (HL L 276., 2001.10.19., 17. 0.),
- 32001 L 0099: A Bizottsdg 2001.11.20-i 2001/99/EK irdnyelve (HL L 304., 2001.11.21., 14. 0.),
- 32001 L 0103: A Bizottsig 2001.11.28-i 2001/103/EK irdnyelve (HL L 313., 2001.11.30., 37. 0.),
— 32002 L 0018: A Bizottsag 2002.2.22-i 2002/18/EK irdnyelve (HL L 55., 2002.2.26., 29. 0.),

- 32002 L 0037: A Bizottsdg 2002.5.3-1 2002/37/EK irdnyelve (HL L 117., 2002.5.4., 10. o.),

- 32002 L 0048: A Bizottsdg 2002.5.30-i 2002/48/EK irdnyelve (HL L 148., 2002.6.6., 19. 0.),

- 32002 L 0064: A Bizottsdg 2002.7.15-i 2002/64/EK irdnyelve (HL L 189., 2002.7.18., 27. 0.,

- 32002 L 0081: A Bizottsdg 2002.10.10-i 2002/81/EK irdnyelve (HL L 276., 2002.10.12., 28. 0.),
- 32003 D 0565: A Bizottsdg 2003.7.25-i 2003/565/EK hatdrozata (HL L 192., 2003.7.31., 40. o.),
- 32003 L 0005: A Bizottsdg 2003.1.10-i 2003/5/EK irdnyelve (HL L 8., 2003.1.14., 7. 0.),

- 32003 L 0023: A Bizottsdg 2003.3.25-i 2003/23EK irdnyelve (HL L 81., 2003.3.28., 39. 0.),

- 32003 L 0031: A Bizottsdg 2003.4.11-i 2003/31/EK irdnyelve (HL L 101., 2003.4.23., 3. 0.),

- 32003 L 0039: A Bizottsag 2003.5.15-1 2003
— 32003 L 0068: A Bizottsag 2003.7.11-i 2003
- 32003 L 0070: A Bizottsdg 2003.7.17-1 2003/70/EK irdnyelve (HL L 184., 2003.7.23., 9. 0.),

/
/
/
/
/
- 32003 L 0079: A Bizottsdg 2003.8.13-i 2003/79/EK irdnyelve (HL L 205., 2003.8.14., 16. 0.),

(
/ (

39/EK irdnyelve (HL L 124., 2003.5.20., 30. o.),

68/EK irdnyelve (HL L 177., 2003.7.16., 12. 0.),
/ (
/ (
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32003 L 0081
32003 L 0082
32003 L 0084
32003 L 0112
32003 L 0119

: A Bizottsdg 2003.9.5- 2003/81/EK irdnyelve (HL L 224., 2003.9.6., 29. 0.),

: A Bizottsdg 2003.9.11-i 2003/82/EK irdnyelve (HL L 228., 2003.9.12., 11. 0.),

: A Bizottsdg 2003.9.25-i 2003/84/EK irdnyelve (HL L 247., 2003.9.30., 20. 0.,

: A Bizottsdg 2003.12.1+jei 2003/112[EK irdnyelve (HL L 321., 2003.12.6., 32. 0.),
: A Bizottsdg 2003.12.5-i 2003/119/EK irdnyelve (HL L 325., 2003.12.12,, 41. 0.),

32003 R 0806: A Tandcs 2003.4.14-i 806/2003EK rendelete (HL L 122. szdm, 2003.5.16., 1. 0.),

32004 L 0020
32004 L 0030
32004 L 0058
32004 L 0060
32004 L 0062
32004 L 0066
32004 L 0071
32004 L 0099
32005 L 0002
32005 L 0003

: A Bizottsdg 2004.3.2-i 2004/20/EK irdnyelve (HL L 70., 2004.3.9., 32. 0.),
: A Bizottsdg 2004.3.10-i 2004/30/EK irdnyelve (HL L 77., 2004.3.13., 50. 0.),
/

: A Bizottsdg 2004.4.23-i 2004/60/EK irdnyelve (HL L 120., 2004.4.24., 39. 0.),

: A Bizottsdg 2004.4.23-i 2004/58/EK irdnyelve (HL L 120., 2004.4.24., 26. 0.,
: A Bizottsdg 2004.4.26-i 2004/62[EK irdnyelve (HL L 125., 2004.4.28., 38. 0.,

: A Tandcs 2004.4.26-1 2004/66/EK irdnyelve (HL L 168., 2004.5.1., 35. 0.),

: A Bizottsdg 2004.4.28-i 2004/71/EK irdnyelve (HL L 127., 2004.4.29., 104. 0.).
: A Bizottsdg 2004.10.1-i 2004/99/EK irdnyelve, (HL L 309., 2004.10.6., 6. 0.),
/

: A Bizottsdg 2005.1.19-i 2005/3EK irdnyelve, (HL L 20., 2005.1.22., 19. 0.),

: A Bizottsdg 2005.1.19-i 2005/2/EK irdnyelve, (HL L 20., 2005.1.22., 15. 0.),

32005 R 0396: A Eurépai Parlament és a Tandcs 2005.2.23-i 396/2005/EK rendelete, (HL L 70., 2005.3.16.,

1. 0),

32005 L 0025
32005 L 0034
32005 L 0053
32005 L 0054
32005 L 0057
32005 L 0058
32005 L 0072
32006 L 0005
32006 L 0006
32006 L 0010
32006 L 0016
32006 L 0019
32006 L 0039
32006 L 0045

: A Tandcs 2005.3.14-1 2005/25[EK irdnyelve, (HL L 90., 2005.4.8., 1. 0.),

: A Bizottsg 2005.5.17-i 2005/34/EK iranyelve, (HL L 125., 2005.5.18., 5. 0.,

: A Bizottsdg 2005.9.16-i 2005/53/EK irdnyelve, (HL L 241., 2005.9.17., 51. 0.),
: A Bizottsig 2005.9.20-i 2005/54/EK irdnyelve, (HL L 244., 2005.9.20., 21. o.),
: A Bizottsdg 2005.9.21-i 2005/57[EK irdnyelve, (HL L 246., 2005.9.22., 14. 0.),
: A Bizottsdg 2005.9.21-i 2005/58/EK irdnyelve, (HL L 246., 2005.9.22., 17. 0.),
: A Bizottsdg 2005.10.21-i 2005/72/EK irdnyelve, (HL L 279., 2005.10.22., 63. o)),
: A Bizottsdg 2006.1.17-i 2006/5/EK irdnyelve, (HL L 12., 2006.1.18., 17. 0.,

: A Bizottsdg 2006.1.17-i 2006/6[EK irdnyelve, (HL L 12., 2006.1.18., 21. o.),

: A Bizottsdg 2006.1.27-i 2006/10/EK irdnyelve, (HL L 25., 2006.1.28., 24. 0.),

: A Bizottsdg 2006.2.7-1 2006/16/EK irdnyelve, (HL L 36., 2006.2.8., 37. 0.),

: A Bizottsdg 2006.2.14-i 2006/19/EK irdnyelve, (HL L 44., 2006.2.15., 15. 0.),

: A Bizottsdg 2006.4.12-i 2006/39/EK irdnyelve, (HL L 104., 2006.4.13., 30. 0.),

: A Bizottsdg 2006.5.16-i 2006/45/EK irdnyelve, (HL L 130., 2006.5.18., 27. 0.).

a) A IV. melléklet 1.1. pontjdban az ,RSh 1” lista a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki a spanyol szovegrész el6tt:

-~

,BG:  Tokcnu

€H Ipy KOHTAKT ¢ ounre.”

valamint a portugdl szovegrészt kovetGen:

,RO: Toxic in contact cu ochii!”

A 1V. melléklet 1.1. pontjdban az ,RSh 2" lista a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki a spanyol szovegrész elétt:

,BG: Mozxe na npuuntn doroceHcnOum3arms.”

valamint a portugdl szovegrészt kovetSen:

LRO: Poate cauza fotosensibilitate!”

A V. melléklet 1.1. pontjdban az ,RSh 3” lista a kovetkez$ szovegrésszel egésziil ki a spanyol szovegrész eldtt:

,BG:  KoHTakTBT C fapure NpUUMHABA MBrApsAHMSA Ha KOXKara M OUMUTE, KOHTAKTHT C TEUHOCTTA IIPUUMHABA U3MPD-
3BaHMS.

»

valamint a portugdl szovegrészt kovetSen:

,RO: Contactul cu vaporii cauzeaza arsuri ale pielii si ochilor, iar contactul cu lichidul cauzeazd degeraturi!”
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Az V. melléklet 1. pontjdban az ,SP 1” lista a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki a spanyol szovegrész el6tt:

,BG: [la He ce 3aMbpcsBaT BONMTE C TO3M MPOIYKT MM C HEroBaTa OMakoBKa. (Lla He ce nouucmea usnoassanama
mexHura 8 6ausocm 0o nogspxrocmuu 6odu/Lla ce u3b9e6a 3aMmepcagate upes OMMOUHL RAHAAU HA Pepmu Uy
nsmuwa.).”

valamint a portugdl szovegrészt kovetGen:

,RO: A nu se contamina apa cu produsul sau cu ambalajul sdu (a nu se curdta echipamentele de aplicare in apro-
pierea apelor de suprafatd/a se evita contaminarea prin sistemele de evacuare a apelor din ferme sau drumuri)!”

Az V. melléklet 2.1. pontjdban az ,SPo 1” lista a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki a spanyol szovegrész el6tt:

,BG: Tlpyu KOHTaKT ¢ KOXara, ITbPBO [1a Ce OTCTPaHM IMPOMYKTa ChC CyXxa Kbpra M CJIel TOBA KOXara [a ce V3Mue
00uHo ¢ Boma.”

valamint a portugal szovegrészt kovetSen:

,RO: Dacid produsul vine in contact cu pielea, indepartati produsul cu un material uscat si apoi spalati cu multd
apal”

Az V. melléklet 2.1. pontjdban az ,SPo 2” lista a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki a spanyol szovegrész el6tt:
,BG:  Lls0T0 3ammTHO 00MIeKIIO0 M1a ce unepe cren ynorpeba.”

valamint a portugél szovegrészt kovetSen:

,RO: A se spila toate echipamentele de protectie dupd utilizare!”

Az V. melléklet 2.1. pontjdban az ,SPo 3” lista a kovetkezd sz6vegrésszel egésziil ki a spanyol szovegrész el6tt:
,BG: (Crep 3anansaHe Ha NPOMIyKTa [1a He Ce BIMIUBA [IMMA U TPETMPAHATA 30HA 1a Ce HalyCHe He3abaBHO.”

valamint a portugdl szovegrészt kovetGen:

,RO: Dupd fumigarea produsului, nu inhalati fumul si pardsiti imediat zona tratatd!”

Az V. melléklet 2.1. pontjdban az ,SPo 4” lista a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki a spanyol szovegrész el6tt:
,BG: OnakoBKaTa [a ce OTBOPM Ha OTKPUTO U TIPU CYXO Bpeme.”

valamint a portugdl szovegrészt kovetSen:

,RO: Ambalajul trebuie deschis in aer liber si pe vreme uscata!”

Az V. melléklet 2.1. pontjiban az ,SPo 5” lista a kovetkez szovegrésszel egésziil ki a spanyol szovegrész el6tt:

,BG: la ce mpoBeTpsT OCHOBHO[IA CE [OCOYM BpPEME[TPETMPAHMUTE ILIOLI/OpAHKEpPUMTE IO U3CHXBAHE HA PAsTBOPA,
TIpeayM OTHOBO JIa Ce Ble3e B TsX.”

valamint a portugél szovegrészt kovetGen:

,RO: A se ventila zonele[serele tratate, in intregime/(sd se specifice timpul necesar)/pand la uscarea produsului
pulverizat, inainte de a reintra!”

Az V. melléklet 2.2. pontjdban az ,SPe 1" lista a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki a spanyol szovegrész elétt:

,BG: C menm omasBaHe Ha IONNOUBEHNTE BOMI/[TOYBOOOMTABALUNTE OPTAHNM3MM, Ia He Ce IpWIara TO3M I IPYT
TPOIYKT, ChIbP3KALL (0d ce MOCOUL ARMUGHOMO BEUECBO UAL ZPynama aRMUGHL eujecmed cnoped cayuas)
ToBeye OT (0 ce nocoul Cpora uAu uecmomama).”

valamint a portugdl szovegrészt kovetGen:

,RO: Pentru protectia apei freatice/organismelor din sol, nu aplicati acest produs sau alt produs care contine
(identificati substanta activd sau clasa corespunzitoare, dupd caz) mai mult de (si se specifice perioada de
timp sau frecventa tratamentelor)!”

Az V. melléklet 2.2. pontjdban az ,SPe 2" lista a kovetkezd sz6vegrésszel egésziil ki a spanyol szovegrész el6tt:

,BG: [la He ca npurnara npu (0a ce nocou Muna nouea UAL CUMyayuama) IOYBM, C LN ONA3BaHE HA NOIIOYBECHNTE
BOIIV/BOIHUTE OPTaHU3MM.”

valamint a portugdl szovegrészt kovetGen:

,RO: Pentru protectia apei freatice/organismelor acvatice, nu aplicati pe sol (s se specifice tipul de sol sau
situatia in cauza)!”
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Az V. melléklet 2.2. pontjdban az ,SPe 3" lista a kovetkez szovegrésszel egésziil ki a spanyol szovegrész elétt:

,BG: Ma ce ocurypu Herperupana OydepHa 30Ha OT (Ja ce NOCOUU DA3CIMOSHUEMO) IO HE3eMEENCKM 3eMu/
OBbPXHOCTHM BOM, C L€l OIa3BaHe Ha BOJIHUTE OPraHM3MM[PACTEHMSITA, KOUTO He ca OOeKT Ha TperupaHe|
YJICHECTOHOTHTE, KOUTO He ca 00EKT Ha TpeTupaHe/Hacekomure.”

valamint a portugdl szovegrészt kovetGen:

,RO: Pentru protectia organismelor acvatice/plantelor ne-tintd/artropodelor/insectelor ne-tintd respectati o zona
tampon netratatd de (sd se specifice distanta) pand la terenul necultivat/apa de suprafata!”

Az V. melléklet 2.2. pontjéban az ,SPe 4” lista a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki a spanyol szovegrész elétt:

,BG: [la He ce mpusara BbpXy HEIPOIYCKIMBY MOBbPXHOCTH KAaTO acant, OETOH, MaBax, KeNe30mbTHN IMHIA 1 IPYTH
TAKMBA C BUCOK PUCK 33 OTTMUAHE, C LeN ONA3BaHe HA BONHNMTE OPTAHM3MII/PAaCTEHNSTA, KOMTO He ca 00eKT Ha
TpeTupane.”

valamint a portugél szovegrészt kovetSen:

,RO: Pentru protectia organismelor acvatice/plantelor ne-tintd nu aplicati pe suprafete impermeabile precum
asfalt, ciment, pavaj, cale feratd sau in alte situatii in care existd risc mare de scurgere!”

Az V. melléklet 2.2. pontjdban az ,SPe 5” lista a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki a spanyol szovegrész el6tt:

,BG: IlpomykTsT TpsiBa a ¢ HAIBIHO MHKOPHOPMPAH B MOYBATA, C LieJl OMA3BaHE HA ITHLATE|IMBMTE OO3AHMLIL.
YBepere ce, ue MPOIYKTHT € HAITLIIHO MHKOPIIOPUPAH 1 B Kpas Ha pelosete.”

valamint a portugél szovegrészt kovetSen:

,RO: Pentru protectia pasdrilor/mamiferelor sdlbatice, produsul trebuie incorporat in totalitate in sol! A se
asigura cd produsul este incorporat in totalitate la sfarsitul randurilor!”

Az V. melléklet 2.2. pontjdban az ,SPe 6” lista a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki a spanyol szovegrész el6tt:

,BG: [la ce oTcTpaHAT pasretyTe/pasiieHUTe KOIMYECTBA, C LT ONa3BaHe Ha ITULMTE/IyBNUTe O03aitHuIIL.”

valamint a portugdl szovegrészt kovetSen:

,RO: Pentru protectia pasirilor/mamiferelor silbatice indepartati urmele de produs!”

Az V. melléklet 2.2. pontjdban az ,SPe 7” lista a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki a spanyol szovegrész el6tt:

,BG: [l He ce mpurara o Bpeme Ha PasMHOXUTENHIS IePUON Ha ITuuyTe.”

valamint a portugél szovegrészt kovetSen:

,RO: A nu se aplica produsul in perioada de imperechere a pasdrilor!”

Az V. melléklet 2.2. pontjdban az ,SPe 8” lista a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki a spanyol szovegrész el6tt:

,BG: Omacen 3a muenmre/lla He ce Ipusara mpy KyNTypy IO BpeMme Ha UbQTEX, C LeN ONa3BaHe Ha MYeNUTe U APYTH
HacekoMu-ompaumyreny/[la He ce M3MOM3Ba Ha MeCTa, KHIETO MMa AKTHBHA Mama Ha mueri/IIpemecteTe M MOKp-
uifTe IYeSTHNTE KOLIEpY 110 BpeMe Ha TPETMPAHETO U 3a (0a ce nocouu cpor) ciied Tpervpae/[la He ce mpusara
npy Hamuume Ha UhQTAIIA IUIeBenHa pactutentoct/IIeBenmre ma ce yHmumoxar mpemy wbrexa mmfHa He ce
npuiara npemy (0a ce nOCoUU Cpor).”

valamint a portugdl szovegrészt kovetGen:

,RO: Periculos pentru albine![Pentru a proteja albinele si alte insecte polenizatoare nu aplicati pe plante in
timpul infloritului!/Nu utilizati produsul in timpul sezonului activ al albinelor!/Indepartati sau acoperiti
stupii in timpul aplicdrii si (sd se specifice perioada de timp) dupd tratament!/Nu aplicati produsul in
perioada de inflorire a buruienilor!/Distrugeti buruienile inainte de inflorire!/Nu aplicati inainte de (si se
specifice perioada de timp)!”

Az V. melléklet 2.3. pontjéban az ,SPa 1" lista a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki a spanyol szovegrész el6tt:

,BG: [la He ce mpwiara TO3M WM OPYT MPOAYKT, CHIBPXKAIL (Od ce MOCOUU ARMUBHOMO 6EU4ECnBO UL Zpynama
ARMUGHU Bewjecmea cnoped C/yudd) TMoBede OT (0a ce nocouu 6pog Ha NPUAOSREHUAMA UAL CPORA), 33 Ha Ce
u3berHe pasBUTHETO HA PE3UCTEHTHOCT.”

valamint a portugél szovegrészt kovetSen:

,RO: Pentru a evita aparitia rezistentei nu aplicati acest produs sau orice alt produs continind (sd se specifice

substanta activd sau clasa de substante, dupd caz) mai mult de (sd se specifice numdrul de tratamente sau perioada
de timp)!”
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Az V. melléklet 2.4. pontjdban az ,SPr 1” lista a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki a spanyol szovegrész eldtt:

,BG: IlpuMamMKuTe 1a Ce TMOCTABAT TaKa, 4e 14 Oble CBEEH IO MUHMMYM PHCKA OT KOHCYMAIMs OT APYTU KMBOTHIL.
BriokoBuTe MpyMMaMKM fa ce MOCTAaBSIT TAKa, e [ He MOraT fa ObaaT pasHeceHM OT rpusaum.”

valamint a portugdl szovegrészt kovetGen:

,RO: Momeala trebuie depozitatd in conditii de securitate astfel incat sd se micsoreze riscul de a fi consumatd
de citre alte animale! A se asigura momeala astfel incit sd nu poatd fi mutatd de citre rozdtoare!”

Az V. melléklet 2.4. pontjdban az ,SPr 2" lista a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki a spanyol szovegrész el6tt:

,BG: Tperupanute miomm TpsiGsa na ObzaT 00O3HAUeHM B NMEPUONA HA TpeTupaHe. [la ce MOCOUM OMNACHOCTTA OT
OTpaBsiHe (ITbPBMYHO WM BTOPUYHO) C aHTMKOATyITaHTa 1 J1a Ce yKaxe Heropara IpOTUBOOTPOBA.”

valamint a portugdl szovegrészt kovetGen:

,RO: Zona de tratament trebuie marcatd in timpul perioadei de aplicare! A se mentiona riscul de otravire (prin-
cipal si secundar) cu anticoagulant si antitodul specific!”

Az V. melléklet 2.4. pontjdban az ,SPr 3” lista a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki a spanyol szovegrész elétt:

,BG: MbpTBUTE rpU3auy 1a ce OTCTPAHABAT OT TPETMPAHATa IUIOLI BCEKM [eH Npe3 Leyusl Mepyuol Ha TpeTupane. [a He
ce UBXBBPIIAT B Koy 3a OOKIIyK MIM Ha cMeTuIa.”

valamint a portugél szovegrészt kovetSen:

,RO: Rozitoarele moarte trebuie s fie indeparate din zona tratatd in fiecare zi in timpul tratamentului! A nu
se arunca in recipientele pentru gunoi sau la gropile de gunoi!”



